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SPOTLIGHT LED63- MANUAL
SCHIJNWERPER LED63- HANDLEIDING
PROJECTEUR LED63- MODE D'EMPLOI
SCHEINWERFER LED63 - HANDBUCH




TECHNICAL INFORMATION
TYPE LED63 LED SPOTLIGHT

LAMPTYPE COB POWER LED WARM WHITE
VOLTAGE DC 24V

POWER 14.4W

HOUSING IP 68 INOX 316

CONNECTION 10 METERS CABLE 2*0,75MM?

TECHNISCHE GEGEVENS
TYPE LED63 LED SCHIUNWERPER

LAMPTYPE COB POWER LED WARM WHITE
SPANNING DC 24V

STROOMVERBRUIK 14.4W

BESCHERMING IP 68 INOX 316
AANSLUITING 10 METERS CABLE 2*0,75MM?

INFORMATIONS PRODUIT
TYPE LED63 LED PROJECTEUR

TYPE DE LAMPE COB POWER LED BLANC CHAUD
TENSION DC 24V

PUISSANCE 14.4W

BOITIER IP 68 INOX 316

CONNECTION 10 METERS CABLE 2*0,75MM?

TECHNISCHE INFORMATION
TYPE LED63 LED SCHEINWERFER

LAMPTYP COB POWER LED WARMWEIR
VOLTAGE DC 24V

POWER 14.4W

HOUSING IP 68 INOX 316

CONNECTION 10 METERS CABLE 2*0,75MM?
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Individuals who are not familiar with this product, should not use this product

Utilisation:

This spotlight is intended for underwater use only. The spotlight can easily be integrated
in the wall of a swimming Pond or Pool, diameter 63mm. For this you would need the
RTF passage 63mm (seperatly available)

Safety instruction:

If the product is damaged, don't plug the powersource on.

This product can only be used with a 24v direct current transformer
Connection with 230v will damage the product permanently.
Consult a certified electrician

<4+

Installation

Always make use of the correct type of cable.

Always make use of cast resin joints when connection cables

Always use proper cable diameter to compensate voltage loss due to distancing.
Only connect the light to a 24v direct current transformer.

The light must connected in parallel

If the product is damaged, don't plug the powersource on.

This product can only be used with a 24v direct current transformer
Connection with 230v will damage the product permanently.
Consult a certified electrician

Cleaning
Use a soft brush or towel and warm water
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Personen die niet bekend zijn met dit product mogen geen gebruik maken van dit
product.

Toepassing:

Deze spot dient onder water gebruikt te worden. De spot kans als onder water
inbouwspot gebruikt worden en kan gemakkelijk in de wand van de zwemvijver en
zwembad worden gemonteerd. Hiervoor heeft u een wanddoorvoer van 63mm nodig
(niet meegeleverd)

Veiligheidsinstructie:

IWanneer dit apparaat beschadigd is, mag het niet meer gebruikt worden.

Dit apparrat mag alleen aangesloten worden op een DC24v transformator.

Bij aansluiting op 230v, zal het product beschadigd worden en bestaat er levensgevaar.
Raadpleeg een installateur.

Ingebruikname

Maak steeds gebruik van het correcte type kabel, bestendig tegen de omstandigheden
waarin de kabel zich zal bevinden.

Gebruik steeds de waterdichte opgietdozen wanneer kabels aan elkaar verbonden
worden.

Respecteer de benodigde kabeldiameter om de spanningsval over de afstand te
compenseren.

Sluit deze verlichting enkel aan op een 24v gelijkstroom transformator.

Deze verlichting wordt steeds parallel aangesloten.

Raadpleeg een installateur.

Reiniging
De verlichting met warm water en een zachte borstel of doek reinigen.



i

Les personnes qui ne connaissent pas ce produit ne peuvent pas l'utiliser.

Utilisation

Ce projecteur doit étre utilisé sous eau uniquement. La lampe est facile a intégrer dans
un passe parroi de diamétre 63mm(non inclus), prévu pour piscine et étang de
baignade.

Consignes de sécurité:

Si I'appareil est endommagé, il ne peut plus étre utilisé, risque de danger.
Il ne doit fonctionner qu'avec un transformateur de 24v DC

L'appareil brancher sur du 230v endommage définitivement la lampe.
Veuillez vous adresser a un installateur.

Mise en route

Utilisez toujours le bon type de cable, compatible avec les conditions dans lesquels le
cable sera situé.

Utilisez toujours des boites de dérivations résinées pour la connection des cables.
Respecter le diameétre de cable afin de compenser les chutes de tensions sur la distance.
Connectez cette lampe uniquement sur un transformateur 24v DC

Les lampes doivent étre connectées en paralléle.

Veuillze vous adresser a un installateur.

Nettoyage
Nettoyez I'éclairage avec de I'eau chaude, une brosse ou un chiffon doux.
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Personen, die mit diesem produkt nicht vertraut sind, sollten dieses produkt nicht
verwenden.

Dieser scheinwerfer ist nur fir den unterwassergebrauch bestimmt. Der scheinwerfer
kan in die wand eines integriert werden, mits wanddurchlass 63mm (seperat verfligbar).

A

Sicherheitsanleitung

Wenn das produkt beschadigt ist, sollte es nicht verwendet werden.

Dieses produkt kann nur mit einem 24v Gleichstromwandler verwendet werden.
Verbindung mit 230v wird das produkt beschadigen und eine lebensbedrohung
darstellen.

Wenden Sie sich bitte an einen zertifizierten techniker

Installation

Verwenden Sie immer den riochtigen Kabeltyp, der Umgebung widersteht.

Verwenden Sie bei Anschlusskabeln immer Gietharzgelenke

Verwenden Sie immer den richtiggen Kabeldurchmesser, um den Spannungsverlust Uber
die entfernung zu kompensieren.

Schieten sie die Leuchten nu an einen 24v Gleichstromwandler DC

Die Leuchten missen parallel geschaltet werden (nicht in Reihe).

Wenden Sie sich bitte an einen zertifizierten techniker

Reinigung
Verwenden Sie Zur Reinigung der scheinwerfer warmes water und ein weiches
Handtuch.



WARRANTY CONDITIONS

The product is guaranteed against manufacturing defects for 24 months from the date of purchase.
Warranty claims can only be processed if the product is returned, accompanied by a valid proof of
purchase. Warranty repairs may only be carried out by the supplier. Warranty claims that are the
result of incorrect installation or operation will not be honoured. Defects caused by poor maintenance
will also not be covered under warranty. The supplier is in no way responsible for damage caused by
misuse of the product. The supplier cannot be held liable for consequential damage due to failure of
the device.

GARANTIEVOORWAARDEN

Het product is gedurende 24 maanden na aankoopdatum gegarandeerd tegen fabricagefouten.
Garantiegevallen kunnen alleen worden behandeld als het product terug wordt bezorgd en voorzien

is van een geldig aankoopbewijs. Garantiereparaties mogen uitsluitend door de leverancier worden
uitgevoerd. Garantieaanspraken die veroorzaakt zijn door installatie- of bedieningsfouten worden

niet erkend. Defecten die ontstaan door gebrekkig onderhoud vallen ook niet onder de garantie. De
leverancier is op geen enkele manier verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door verkeerd gebruik
van het product. De leverancier kan niet aansprakelijk worden gesteld voor vervolgschade die door
uitval van het apparaat ontstaat.

CONDITIONS DE GARANTIE

Le produit est garanti contre tout vice de fabrication durant 24 mois a compter de la date d’achat. Les
demandes de garantie ne sont fraitées que si le produit a été renvoyé accompagné d'un titre d'achat
valable. Les réparations au titre de la garantie doivent étre réalisées exclusivement par le fournisseur.
Nous rejetons expressément les demandes de garantie imputables a des erreurs d’installation ou de
commande. Les défectuosités dues a un entretien négligent ne sont pas couvertes par la garantie. Le
fournisseur rejette toute responsabilité pour tout dommage suite & une utilisation erronée du produit.
Les dommages consécutifs dus a une panne de I'appareil ne sont pas couverts par la garantie.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Auf das Produkt wird fir die Dauer von 24 Monaten nach dem Kaufdatum eine Garantie gegen
Herstellungsfehler gewahrt. Garantiefalle kdnnen nur bearbeitet werden, wenn das Produkt
zusammen mit einem gultigen Kaufnachweis eingeschickt wird. Reparaturen im Rahmen der Garantie
ddrfen nur vom Lieferanten ausgefihrt werden. Garantieanspriiche infolge von Installations- oder
Bedienungsfehlern werden nicht anerkannt. Aus mangelhafter Wartung resultierende Schaden

sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen. Der Lieferant ist in keiner Weise fur Schaden
verantwortlich, die durch einen falschen Einsatz des Gerats verursacht werden. Der Lieferant kann
nicht fur Folgeschaden haftbar gemacht werden, die durch den Ausfall des Gerats verursacht werden.
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